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The mission of Esperanza Health Centers is to deliver 
health and hope to Chicago’s underserved communities.

La misión de Esperanza Health Centers es brindar salud y  
esperanza en comunidades de pocos recursos en Chicago.



As another year comes to a close, we’re delighted to share with you the important 
milestones and successes that made this such a momentous year for Esperanza. 

For the second year in a row we received a National Quality Leader Award from the 
Health Resources and Services Administration - the highest badge of quality given 
by the federal government to health centers nationwide.  Only 3% of health centers 
in the country earned this distinction last year, and only two in the state of Illinois.  
 
We also unveiled plans for a brand new health center in Brighton Park that will 
combine the best in clinical care with outstanding community programming and 
spectacular architecture.  This gem will help to transform a vibrant and growing 
community in dire need of quality health services.
 
And we continued to welcome more people into our family, providing care to    
thousands of patients who have chosen to make Esperanza their medical home.   
Last year we had almost 79,000 patient visits  - our busiest year to date.
 
Every success is a testament to the support we get from our donors, community 
partners and, most importantly, the patients who trust us with their care. Today 
we’ve assembled a few of their stories – their cuentos de Esperanza - through which 
our own story can best be told. We hope you’ll take a moment to read through their 
stories, learn more about our mission and consider joining us to make 2018 an even 
brighter year in Esperanza’s story.

Dan Fulwiler    		  Nyla Diab
President & CEO Chair of the Board of Directors



Al concluir otro año, nos da enorme placer compartir con ustedes los logros y 
triunfos que han contribuído al enorme éxito de Esperanza durante este año.

Por el segundo año consecutivo se nos reconoció con el Premio Nacional de     
Liderazgo en Calidad del Health Resources and Services Administration - el más 
alto honor de calidad otorgado por el gobierno nacional. Unicamente el 3% de 
centros de salud comunitarios en el país recibieron este honor el año pasado, y 
solo dos en el estado de Illinois.
 
También presentamos al público nuestros planes para un nuevo centro de salud en 
Brighton Park que ofrecerá el mejor cuidado médico con los mejores programas 
comunitarios.  Esta joya de arquitectura transformará a una comunidad creciente y 
vibrante que necesita de manera urgente servicios médicos de la más alta calidad.
 
Por último, continuamos a dar la bienvenida a nuestra familia a miles de pacientes 
que escogieron a Esperanza como su hogar médico.  El año pasado tuvimos casi 
79,000 visitas médicas, el año más ocupado que jamás hemos tenido.
 
Cada uno de estos triunfos es testamento del apoyo que recibimos de nuestros 
contribuyentes, socios comunitarios y pacientes que confían en nuestra atención 
médica. Hoy hemos reunido algunas de sus historias para comunicar de manera 
más clara el impacto de nuestra labor. Esperamos que se tomen un momento 
para leer estas historias, aprender más acerca de nuestra misión y unirse a nuestro 
propósito de hacer del 2018 el año de más éxito en nuestra historia.

Dan Fulwiler    			   Nyla Diab
Presidente & Director General Presidente de la Junta Directiva
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Amidst a crackdown on immigrants, a family 
seeks hope. 

It’s a story we would hear over and over again at Esperanza. An anxious 
mother brings her six-year old daughter to the clinic with reports that the 
little girl has been complaining of headaches, stomach aches, and fits of 
crying at school.

With some gentle questions we learn the truth from the first-grade child. 
“Donald Trump is going to take mom and dad away to Mexico,” she says. 
“Me and my sister are going to be left alone.” 

She tells us that she’s overheard conversations at home when her parents 
were watching the news on TV. Kids have also been sharing alarming 
stories at school. Now her only worry is to protect her mom so she won’t 
be scared too. 

Esperanza’s providers take time to talk to mom and create a plan to relieve 
her child’s anxiety.  Not realizing how much the young girl was observing at 
school and home, mom decides to have a talk with her husband and 
daughter and do everything she can to make her child feel safe again.
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Tras una redada de inmigración, una familia  
busca esperanza.
Esta historia la hemos escuchado repetidamente. Una madre ansiosamente 
trae a su hija de seis años a Esperanza con quejas de dolores de cabeza, 
dolores de estómago, y ataque de lágrimas en la escuela.

Con ternura le preguntamos que sucede.  “Donald Trump va a mandar a mi 
mamá y papá a México,” nos cuenta la niñita del primer grado.  “Mi hermana 
y yo nos vamos a quedar solas.”

Con unas pocas preguntas más, nos enteramos que la niña ha escuchado 
conversaciones que suceden en casa mientras sus padres miran las noticias.  
También nos dice que los niños de la escuela han relatado historias 
alarmantes.  Ahora ella solo piensa en proteger a su mamá para que ella no 
se sienta asustada también.

Nuestro equipo toma un momento para hablar con la mamá y crear un plan 
que pueda aliviar la ansiedad de su hija.  Ahora que entiende la impresión 
que ha hecho todo lo que ha observado, la mamá se compromete a hablar 
con su esposo y con su hija para asegurarse que ella se sienta segura de 
nuevo.



Esperanza at the Mexican Independence Day Parade
Esperanza en el desfile del día de independencia de México
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When our Manager of Behavioral Health received a call from the front desk that 
“one of her girls” was here to see her, the name didn’t seem familiar at first.

But then she stepped out to the waiting area and remembered the young girl as one 
of the quieter participants from our Be Me Be Healthy program from several years 
ago. She had come to us because a 15-year old friend had recently confided to her 
that she was pregnant and didn’t know what to do.  Our young patient knew that 
Esperanza would be a safe and welcoming place and brought her friend here so she 
could find help.

Our Manager of Behavioral Health sat down with the frightened girl and provided 
options for counseling while connecting her to other outside services she might 
need.  It was a reminder that our work can have an impact on people in unexpected 
ways and lead us to touch the lives of strangers in difficult times.

A young girl faces a turning point in her life and 
comes to Esperanza.



Be Me Be Healthy program takes place in our Little Village location.
El programa Be Me Be Healthy se lleva a cabo en nuestra clínica de la Villita.
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Cuando nuestra Manager de Salud Mental recibió la llamada que una de “sus 
chicas” estaba en la clínica para verla, tardó un momento en reconocer el nombre.

Pero cuando pasó a la sala de espera y la vió, se dio cuenta que era una de las 
participantes del grupo Be Me Be Healthy, una chica callada que había sido parte 
del programa hace varios años. Había vuelto hoy porque una amiga de apenas 15 
años le había contado en confianza que estaba embarazada y que no sabía que hacer.  
Nuestra paciente sabía que Esperanza sería un lugar seguro y acogedor y trajo a su 
amiga para que recibiera la ayuda que necesitaba. 

Nuestra Manager de Salud Mental se tomó el tiempo para hablar con la muchacha 
que se encontraba asustada y para darle opciones y recursos para consejería y 
servicios adicionales.  Este episodio es un recordatorio que nuestro trabajo puede 
afectar a personas de maneras inesperadas y llevarnos a tener un impacto en la vida 
de desconocidos durante tiempos difíciles.
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Una jovencita enfrenta un momento decisivo  
en su vida y viene a Esperanza



Our community partner, Project Vida, recently referred to us a woman who was 
interested in receiving pre-exposure prophylaxis (PrEP) for HIV prevention.  Her 
husband was living with HIV and she had learned that PrEP could dramatically 
reduce her chances of becoming infected.

When she came to Esperanza, the woman had no identification and no insurance.  
She disclosed that she was homeless and that her backpack had been stolen at a 
shelter.  She also reported a history of trauma, abuse and major depressive disorder.  
She could not afford to pay for her office visit.

Esperanza immediately sprang into action, waiving her fees and scheduling her to 
meet the next day with one of our behavioral health providers.  A care coordinator 
helped her get CTA bus passes, resources for emergency food, a hygiene kit, 
condoms and snacks while our billing department and front desk staff worked to 
ensure that her visit costs would continue to be waived.

Project Vida’s care management team was able to locate her birth certificate and 
high school transcripts so the woman could get an ID while Esperanza’s benefits 
specialist was able to track down her active Medicaid application.  She now has 
identification, a regular Esperanza physician and behavioral health provider, a 
psychiatrist, and care manager who are working together to manage all her health 
needs.

Esperanza works together to help a patient in 
need.
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PrEP Care Coordinator, Luis Lira, at Northalsted Market Days
Coordinador de Cuidado PrEP, Luis Lira, en Northalsted Market Days
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Nuestro colaborador comunitario, Project Vida, nos refirió una mujer que estaba 
interesada en recibir profilaxis pre-exposición (PrEP) para la prevención del VIH.  
Su marido tenía VIH y ella sabía que PrEP podría reducir de manera dramática su 
riesgo de contraer el virus. 

Cuando llegó a Esperanza, la mujer no tenía carnet de identidad ni seguro médico.  
Nos dijo que no tenía hogar y que le habían robado la mochila en un albergue.
También había sufrido trauma, abuso y depresión.  No tenía como pagar por su 
visita.

Esperanza tomó acción inmediata,  cediendo el pago y haciendo una cita para que 
ella pudiera ver a uno de nuestros especialistas de salud mental el día siguiente. Un 
coordinador de cuidado le ayudó con pases para el bus, recursos de asistencia de 
comida, un estuche de higiene, condones, y bocadillos mientras que nuestro 
departamento de facturación se puso en contacto con el personal del mostrador 
para asegurarse que ella no tendría que pagar por sus visitas.

Project Vida pudo localizar su acta de nacimiento y los expedientes de colegio para 
que la mujer pudiera conseguir un carnet de identidad.  Por su parte, la especialista 
de beneficios de Esperanza pudo localizar su aplicación de Medicaid, que aún estaba 
activa.  Ahora ella tiene carnet de identidad, un doctor primario y especialista de 
salud mental con Esperanza, un psiquiatra, y un manager de cuidado que trabajan 
en equipo para atender a las necesidades de su salud.
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Esperanza se lanza a la acción para aydar a una 
paciente necesitada.



A patient came to our clinic with a black, deformed fingernail. The coloring had 
spread past the nail cuticle and the lesion looked like it could be melanoma. 

To determine if it was cancerous, our provider decided that a biopsy would need to 
be performed, but becuase it can take so long to get a patient in to see a 
dermatologist, our provider took a picture of the lesion and sent it with her notes to 
Stroger Hospital using the new eConsult system.  This system allows our providers 
to ask questions of specialists at Stroger Hospital and get results within 48 hours.

The specialist at Stroger had the same suspicion based on the images we sent and 
immediately scheduled the patient for an appointment within the week.  Despite the 
severity of the lesion, the cancer had not yet spread to our patient’s lymph nodes, 
meaning the cancer would be more treatable.

If not for the eConsult system, the patient may not have gotten a dermatology 
appointment for several months.  Our provider believes this system literally saved 
the patient’s life.

Esperanza uses technology to help save a patient’s 
life.
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Una paciente vino a Esperanza con la uña negra y deformada. La pigmentación se 
había extendido más allá de la cutícula y la lesión parecía ser melanoma.

Para determinar si la lesión era cancerosa, nuestra doctora decidió que la paciente 
tendría que hacerse una biopsia, pero dado el largo tiempo que tardaría en 
conseguir una cita con un dermatólogo, la doctora decidió tomar una foto de la 
lesión y mandarla al hospital Stroger a través del sistema eConsult.  Este sistema nos 
permite hacer preguntas a los especialistas del hospital Stroger y recibir respuestas 
dentro de 48 horas. 

El especialista de Stroger tuvo la misma sospecha e inmediatamente fijó una cita 
para esa semana.  A pesar de la seriedad de la lesión, el cancer todavía no se había 
propagado a los ganglios linfáticos de la paciente, lo que significaba que el cancer 
sería más fácil de tratar.

Sin el sistema eConsult, es probable que la paciente no hubiera tenido una cita por 
varios meses.  Nuestra doctora está convencida que el sistema le salvó la vida.

Esperanza usa tecnología para salvar la vida de 
una paciente



Our programs / Nuestros programas

Health
Salud

Behavioral Health
Salud mental

Behavioral Health Counseling
Consejería de salud mental

Psychiatry
Psiquiatría

Alcohol & Opioid Abuse  
Treatment (MAT)
Tratamiento para el abuso de  
alcohol y opioides (MAT)

Primary Care
Salud primaria

Family Medicine
Medicina familiar

Internal Medicine
Medicina interna

Pediatrics
Pediatría

Women’s Health
Salud de mujer

OBG/YN
Ginecología y obstetría

Breastfeeding support
Grupo de amamantamiento

Breast and cervical cancer  
screening linkages
Programa de referencia para 
exámenes de cáncer del seno y 
del cuello uterino

Breastfeeding initiation program 
for moms with newborns.

Programa que promueve el 
amamantamiento en mamás 
con recién nacidos.

Healthy Tomorrows

Disease Management 
& Prevention
Manejo y prevención de 
enfermedades

Diabetes Education
Educación de diabetes

Asthma Education
Educación sobre el asma

Diabetes Group Visits
Visitas en grupo para personas 
con diabetes

HIV Prevention (PrEP)
Prevención de VIH (PrEP)

Care Coordination & Care 
Management
Coordinación y administración 
de cuidado



HIV Prevention (PrEP)
Prevención de VIH (PrEP)



Bicicleta gratuita, casco y cerradura 
para promover la actividad física en 
los pacientes mayores de 5 años.



Community Garden
Jardín comunitario

Free bike, helmet and lock for  
patients 5 and older to spur  
greater physical activity.

Bicicleta gratuita, casco y cerradura 
para promover la actividad física en 
pacientes mayores de 5 años.

Bicicleta gratuita, casco y cerradura 
para promover la actividad física en 
los pacientes mayores de 5 años.

Benefits Counseling
Ayuda con programas de asistencia 
pública

Patient Emergency Fund
Fondos de emergencia para pacientes

Immigration Physicals*
Exámenes físicos de inmigración*

*Starting in 2018 
*Comenzando el 2018

Physical activity and nutrition  
counseling for kids 6-12.

Programa de actividad física y  
alimentación para niños de 6-12. 

Self-esteem and pregnancy 
 prevention program for girls.

Programa de autoestima y  
prevención de embrazo para niñas.

Vida Sana

Self-esteem and physical activity 
program for girls 8-13.

Programa de actividad física y  
autoestima para niñas de 8-13 años.

Early literacy promotion program  
that “prescribes” books to kids.

Programa de alfabetización temprana 
que “receta” libros para niños.

Girls on the Run Reach Out and Read

Be Me Be Healthy

Our programs / Nuestros programas

Wellness
Bienestar

Fitness & Recreation 
Bienestar físico y recreo

Zumba

Yoga

Prescription to Ride

Child Wellness
Bienestar para niños & niñas

Additional Patient Services
Servicios adicionales para pacientes



Total Patients FY’17
Número de pacientes (FY’17)

21,433
20,500 (FY’16)

Total Visits FY’17
Número de visitas (FY’17)

78,986
70,184 (FY’16)

Female	 Mujeres	 	           59%
Male	 Hombres		            41%
     

Gender /Género

0-17	 		            38%
18-29			            17%
30-44	 		           23%
45-59	 		           15%
60+			              7% 

Age / Edad

Latino	 		             90%
African-American  Afro-Americano  5%
White	 Blanco		              3%
Other	 Otro		              2%

Race & Ethnicity / Raza y Etnicidad

Medicaid	 	            55%
Uninsured  Sin seguro médico          27%
Private	 Seguro privado	           15%
Medicare		              3%

Insurance / Seguro Médico

Spanish preferred	            71%
Español preferido         

Language / Idioma

Little Village (60623)	           24%
Chicago Lawn (60629)	           19%
Brighton Park (60632)	           16%
Pilsen (60608)		            12%
Back of the Yards (60609)               6%
Cicero (60804)		              4%
Ashburn (60652)	 	             2%
Bedford Park (60638)	             1%
Other			             16%

Communities / Comunidades

Percentage of patients 
in service area
Porcentaje de pacientes en el 
área de servicio

77%

Percentage of patients who sought:  
Porcentaje de pacientes que buscaban:

Mammogram /Mamografía	         4.4%
Contraceptive Management  
     Servicios de contracepción         9.9%                       
Pap Test
     Prueba de Papanicolaou           12.1%        
Immunization / Inmunización      21.3%
Well Child Visit 
     Visita anual para niños	        22.8%
Flu Vaccine 
     Vacuna contra la influenza	        28.8%







Chronic Disease Management 
Manejo de enfermedades crónicas

Asthma Treatment
Tratamiento del asma

Cholesterol Treatment
Tratamiento para el colesterol alto

Heart Attack / Stroke Treatment
Tratamiento para infarto o derrame

Blood Pressure Control
Tratamiento para la presión alta

Uncontrolled Diabetes
Manejo de la diabetes

1st

1st

1st

1st

2

Perinatal Health 
Salud Perinatal

Preventative Screenings & Services 
Pruebas y servicios de prevención

Access to Perinatal Health
Acceso a salud perinatal

Low Birth Weight
Bajo peso en los recién nacidos

Cervical Cancer Screening
Prueba de detección de cáncer cervical

Weight Assessment & Nutrition and 
Physical Activity Counseling for 
Children and Adolescents
Evaluación de peso y asesoramiento de la 
alimentación y actividad física de niños y 
adolecentes

Adult Weight Screening/Follow-Up
Evaluación de peso y seguimiento para adultos

Adult Screening for Tobacco and  
Cessation Intervention
Prueba de tabaco para adultos e intervención 
para la cesación del uso de tabaco

Colorectal Cancer Screening
Prueba de detección de cáncer colorrectal

Childhood Immunization
Inmunizaciones para niños

Depression Screening
Prueba para la detección de la depresión

1st

1st

1st

1st

1st

1st

1st

1st

2

Esperanza: National Quality Leader 2017 
Esperanza:  Líder Nacional de Calidad 2017

Every year, the Health Resources and Services 
Administration chooses the best community health 
centers in the nation to receive its National Quality 
Leader Award.  In 2017, Esperanza was ranked among 
the top 3% of health centers in the country and among 
the best two in Illinois.

Cada año, el Health Resources and Services 
Administration escoge a los mejores centros de salud 
en el país y les otorga el premio de Líder Nacional de 
Calidad  En el 2017, Esperanza fue reconocido entre el 
3% de las mejores clínicas en el país y entre las dos 
mejores de Illinois.



Revenue / Ingresos	
			 
Net Patient Revenue			 
Care Coordination Fees		
Shared Savings Revenue		
Capitation Revenue
			 
	 Subtotal	 	

Support and Other Revenue
Government Grants			 
Private/Community Grants		
Contributions			 
Pharmacy Income			 
Income from Investment in 
	 MHN ACO, LLC		
Other Income			 
Debt Forgiveness			 
Special Events, Net			 
Net Assets Released from
	 Restrictions - Operating
	
	 Subtotal	 	

Total Revenue Support
	

2016

6,465,120
474,586
441,166
368,683

7,749,555

2,159,039
449,182

50,686
2,190,792

986,963
208,970

89,200
46,978

599,159

6,780,969

14,530,524

2017

7,816,665
375.290
239,443
278,117

8,709,515

2,624,111
378,120
209,653

2,685,454

697,563
359,665

-
101,531

568,470

7,624,567

16,334,082

Expenses / Gastos
				  
Salaries, Payroll Taxes and Benefits	
Professional Fees & Contracted Srvcs	
Medical Services and Supplies		
Pharmacy Expenses			 
Information Technology		
Equipment, Repairs, Maintenance	
Staff Development			 
Occupancy			 
Office and Telephone		
Other			 

	 Total Expenses

Revenue in Excess of Expense			 

2017

8,353,169
1,649,619
1,075,899
1,441,907

274,637
136,524
145,187
468,258
131,949
584,368

14,262,517

2,071,565

	

2016

6,746,903
1,046,726

743,218
1,112,962

420,061
151,466
120,976
463,780
107,968
749140

11,663,200

2,867,324

	

Financial Statement / Estado Financiero
July 2016 - June 2017	                          Julio 2016 - Junio 2017

management &  
general expenses

program 
expenses84%

16%

pharmacy 
revenue

gov’t grants

other 
contributions

investment
income

miscellaneous

patient  
revenue

53%

2%8%

15%

7%

15%



Assets	
			 
Cash and Cash Equivalents		
Patient Accounts Receivable		
Grants Receivable
Pharmacy Receivable
Other Receivables
Prepaid Expenses		
Investment in MHN ACO LLC

Property & Equipment
Land
Leasehold Improvements
Medical Equipment
Furniture & Equipment
Construction in Progress
Less Accumulated Depreciation
Other Assets
	
 Total Assets

2017

3,370,912
891,470
542,949
344,463
438,622
181,489

1,884,525

3,343,089
19,122

107,512
25,294

919,092
82,520
95,006

12,081,025

2016

2,560,431
1,570,135

576,599
260,435
154,096
135,414

1,186,963

114,344
19,122

330,779
141,743

27,061
337,205

-

6,739,917

Liabilities
			 
Current & Long-Term Liabilities		
Accounts Payable
Accrued Liabilities
Current Portion of Notes Payable
Note Payable

Total Liabilities

Net Assets
Unrestricted
Temporarily Restricted

Total Net Assets

 Total Liabilities & Net Assets
	

2017

383,651
961,880

2,896,000
-

4,241,531

7,413,141
426,353

7,839,494

12,081,025

2016

262,516
624,162

-
25,000

911,678

5,340,576
487,663

5,828,239

6,739,917
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Raymond Brown
Adam C. Buresh
Aimee Daniels
Ramel Diab
Brian Fredericks
Debbie Gonzalez
Frank Gugliuzza
Luis Gutierrez
Adrienne Hiegel
Mark Minier 
      & Craig Pirner
Jorge Montes
Lorena Rivas
Hugo Solari
Christopher & Nicole Toft
Maria A. Torres

$500 - $999

$15,000 - $24,999

Juan Moreno  
     & Laura Flores*
The Shah Family*

Naira Arellano 
      & Andrew Van Wieren*
Dan Fulwiler*

Ricardo Gutierrez*
Joan McInnes

Warren J. Brodine
      & Mark A. Rhein*
Ricardo Cifuentes*
Nyla R. Diab
      & Jay A. Ritchie*
Rafael Lopez Sanchez*
Adrian Soto*
Carmen Vergara*
Denis Weil*

Sawsan Awad
      & Khaled Abdelhady
Andrea & Isaac Bempong
Brian Walls
      & Christina Tanner

$100 - $199

David Ansell
Martin Azarias
Andy Benich
Jessica Boland
Amy Bolton
Dave & Karen Bolton
Cynthia Bordelon
Ryan Bracken

Bernard Bartilad
      & Michael Herman*
Edmundo Cortez
Susan Maclean
Pedro & Dulce Perez
Jodi & David Portnoy
Gregory Salustro

*multi-year pledge

Our Donors / Nuestros Donantes

Individuals / Individuos

Randall Adams
Vanessa Adana
Susan Altfeld
Frances K. Amurao
Jaime Arteaga
Anthony Balas
Espy Baptiste
David Berezewki



Barbara Roos
Norma Rosa
Evelyn Rosas
Rocio Ruiz
Rickie Ryan
Martin Sandoval
Cindy Schmidt
Matt Schuller
George & Laura Shea
Scott Shulman
Rosalba Smajlovic
Daniel Spore
Connie & Peter Steinau
Austin Stephenson
Taller de José
Margaret Tazioli
Anjali Thakrar
Susan & Tom Thaney
Robin Toewe
Kenneth Toth
Nathanael Urban
Adriana Valencia
Asenet Vallejo
Benjamin Van Voorhees
Gerald & Suzanne Van 
    Wieren
Mike Vesper
Briseyda Villalpando
Maida Wallin
Annaleigh Wetzel
Amelia Wiatr-Rodriguez
Adrienne Williams
Jennifer Wolff
Peter Xantheas
Michelle Yacht
Victoria Zapater-Charrette

In Kind Donors

Laura Lynch
Anthony W. Macchione
Eva Macias
Leticia Magallanes
Patrick Maguire
Chris Manderfield
Ofelia Martinez
Krystele Matthews
Ericka McCarthy
Cynthia McCarthy
Sarah McNeil
Adam McPherson
Ruth Medina
Emily Meier
Ruthie Meister
Sergio Mejia
Jacob Meyer
Maya Minter
Nicole Minzey
Jocelyn Mondragon
Lyzeth Mondragon
Erika Montelongo
Yolanda Moorehead
David Moreno
Mary Morten
Jacqueline Murray
Mary Murray
Lupe Neukirch
Latanya Odden
Marilyn M. Oftedal
Mark Oftedal
Howard Oppenheimer & 
    Julie Ross
Angeles Ortiz
Veronica Paredes
Hansal Patel
Elvira Pellitteri
Mario Perez
Jesus Perez
Adam Pike
Edgar Pineda
Jacqueline Pippin
Concepción Portillo
Maria Post
Margaret Price
Katherine Purtle
Veronica Quintero
Radford Piano
Roberta Rakove
Mark Rankins
Barbara Remmer
Claudia Resendez
Wayne & Wendy Rhodes
Alberto & Brian 
    Richardson-Varona
Maria Rivera
Elizabeth Roberts
Lynn Robertson
Timothy Rogers

Lyle & Kate Berman
Brenda Bernal
Emily Bird
Joe Boirsellino
Nick Branock
James M. Bregin
Jessica Britton
Chandrea Brown
Marisela Brum
Cindy Burgess
Yolanda Calderon
Hayley Carbonaro
Dave Carioscia
Chris Carrington
David Carroll
Bret Carroll
Mike Caulfield
Beatriz Chavez
Adam Chehade
Kathy & Kevin Chesley
Maria Cifuentes
Myriam Cifuentes
Rob Clearfield
Bethany Clearfield
Caitlin Clem
John Concepcion
John T. Conrad
Jonathan Contreras
Jessica Couillard
Adriana Covarrubias
Ernesto Covarrubias
Carson Cowan
Sarah Cozzi
Karelyn Cruz
Jackie & John Davis
Bret Derrickson
Anabelen Diaz
Lisa Dietlin
Elizabeth DiNovis
Timothy Doyle
Elizabeth Durango 
    Cohen
Ashley Dyer
Makai Edwards
Heather Ellingson
Samantha Elliott
Leticia Favela
Monica Favela
Ofelia Figueroa
Tom Filkin
Tom Finger
Lindsey Finne
Ann Fisher
Violeta Flemenbaum
Ari Flemenbaum
Justin Foley
John Foren
Christine Fredericks
Paul French
Joe Friedman

Enrique Gallegos
Ruben Garcia
Fernando Garcia
Raul Garcia
Neusa Gaytan
Eleni Giannakopoulos
Clark Goldsberry
Stephanie Gomez
Solskin Gomez-Krogh
Javier Gonzalez
Art Gonzalez
Jose & Olga Gonzalez
Jesse Green
Ellen Griffin
Sarah C. Groninger
Elena Grossman
Stephanie Grossoehme
Jessica Guh
Natalia Gushchina
Anthony Hadaway
Scott Haldeman & 
    Richard McCarran
Gregory Hampton
Chineshia Hampton
Ociel Haro
Amanda Harvill
Justin Hayford
Beverly Haywood
Lynn Heintz
Nick Helfers
Steven Helwig
Jeremy Hill
Angela & Joseph Hinze
Dan Hoang
Robert Hogan
Jane Hufstader
Matt Humbarger
Alicia Idler  
     & George Behrens
Jessica Isaacs
Erica Jackson
Christopher Jaroscak
Angelique Johnson
Beth Johnston
Jill Katz
Carol Kindleberger
Andrew Krueger
Nicolas Kubica
Keith Kudla
Olga Lakes-Battle
Shelly Lampkin
Patrick Lawlor
Aleksa Lederer
Laura Leon
Juliette Licon
Yaresi Lopez
Daniel Lopez
Rogelio Lopez
Bradley & Crystal  	
       Lubrant

Chicago Symphony 
Orchastra
Chicago Wolves
Classic Cinemas
Classic Kids
Comedy Clubhouse
Court Theatre
Creativita
Dark Matter Coffee  
Discovery World
Disney
Dusek’s
El Milagro
Elena Chicago
Empty Bottle
Espresso Supply
Expo Chicago
Fireside Restaurant
Fitness Formula Clubs
Gene Siskel Film Center
Goodman Theatre
Holiday World &  
         Splashin’ Safari
Hollywood Blvd Cinema
Hustle Fitness
Hyatt House
Improv Comedy Club
Indie Cafe
Intelligentsia Coffee, Inc.
International Latino   	            
Cultural Center
Joffrey Ballet
John G. Shedd Aquarium
Johnny Knight  
          Photography
Kimpton Gray Hotel
Landmark Theatres
Laugh Factory
Lincoln Park Zoo
Lou Malnatis
Lynfred Winery
Massage Envy  
Moxee Restaurant 
        & Mad Mouse Brewery  
Museum of Contemporary   	
          Art Chicago
Office Depot
Old Town School 
          of Folk Music
Papa’s Cache
Porchlight Theater
Real Urban Barbecue
Riot Fest
Rosales Golden Tigers
Southwest Airlines
Swissôtel
Temperance Beer 
          Company, LLC
The Circle Salon
The Lodge Management 
           Group
Tula Yoga Studio
Untouchable Tours
UP Comedy Club

16th Street Theater
Amazing Edibles
Bar Method
Barefeet
BaubleBar
Beatrix
Beggars Pizza
Big City Swing
BLVDIER
Carnivale
Chicago Athletic Club
Chicago Bulls
Chicago Cubs
Chicago Fire
Chicago Pizza Tours
Chicago Sports  
     Social Club





Advocate Illinois Masonic 
    Medical Center
CliftonLarsonAllen LLP
Cohn Reznick
Desmond and Ahern
McAlpine Consulting for 
    Growth, LLC
McKesson Medical-Surgical
MD Technology Services
Samsung
Sonrisa Family Dental
Strategic Retirement 	        	
      Partners
The Warranty Group
University of Illinois at  
     Chicago, Pediatric Dept.

Athena Health
Charles Wintersteen & 
    Associates
Charter Manufacturing 
    Foundation
Harmony Health Plan
Laboratory Corporation of 
    America 
MB Financial Bank
PCY General Service Inc.
PUSH Wellness Solutions, 
    Inc.

Event and Program 
Sponsors

Associate Board

Marathon Team

Brighton Park Steering 
Committee

Kira Baron
Dean Bravo
Mike Chico
Cristina Covarrubias
Alicia Foren
Dan Goldstein
Stamos Karvouniaris
Yaresi Lopez
Chelsea Matthews
Lyzeth Mondragon
John O’Toole
Edgar Pizarro
Priyanka Ripley
Diego Rodriguez
Becky Schedin
Anjali Thakrar
Talia Waxman
Victoria Zapater

Michael Chico
Patti Chico
Nicholas Andrew Davis
Ted Hufstader
Carlos Licon
Juan Moreno
Lorena Rivas
Liliana Vazquez

Michael Chico
Aimee Daniels
Anthony Macchione
Juan Moreno
Jodi Portnoy
Roberta Rakove
Namrata Shah
Charlie Zei

Vera Chicago
Victory Gardens Theater
Waveland
WhirlyBall
Wildberry
Wines for Humanity
Writers Theater
Zanies Comedy Night Club

$15,000

Harry S. Black and Allon Fuller Fund

BMO Harris Bank
Molina Foundation

$5,000- $9,999

Other

$7,500

$5,000

$2,500 - $4,999

$1,000 - $2,499

AMI Group, Inc.
A.M. Staffing Group
Cigna  
Ellkay Manufacturing
Vocke Law Group
Women’s Workout World

less than $1,000

Skender Construction
SureCare Pharmacy

Organizational 
Support

$100,000 - $249,999

$50,000 - $99,999

$25,000 - $49,999

$10,000 - $24,999

$250,000 - $499,999

Chicago Department of       	
         Public Health
Lloyd A. Fry Foundation

Crown Family 
         Philanthropies
Chicago Community Trust
Grant Healthcare 
         Foundation
Polk Bros Foundation
Susan G. Komen Chicago

Blue Cross Blue Shield  
         of Illinois
Children’s Care  
         Foundation
LISC
United Way of  
        Metropolitan Chicago

Chicago Blackhawks    	       	
        Charities
Field Foundation of
        Illinois
Illinois Department of 	      	
        Public Health
University of Illinois
        at Chicago

Anonymous
Blowitz-Ridgeway 
        Foundation
Carl R. Hendrickson
        Family Foundation
Colonel Stanley R. McNeil   	
       Foundation

RX Strategies, Inc.
Saint Anthony Hospital

Sinai Health System

Pfizer Healthcare 
        Contributions





Donate
Haga una donación

Your donation can have a 
tremendous impact on our 

work. Consider making a gift of 
any size to support Esperanza’s 

mission.

Su donación puede tener un 
impacto enorme en nuestro 

trabajo.  Considere una 
donación de cualquier cantidad 

para apoyar la misión de 
Esperanza.

Contact:
Póngase en contacto con:

Ricardo Cifuentes
rcifuentes@esperanzachicago.org

Contact:
Póngase en contacto con:

Emily Gelber
egelber@esperanzachicago.org

Advocate
Sea un Defensor

All people deserve access 
to quality health care. Help 
us fight for our patients by 
becoming an advocate for 

Esperanza.

Todos merecen cuidado de 
salud de alta calidad. Hágase 
un defensor de Esperanza y 

ayúdenos a luchar por nuestros 
pacientes. 

Want to help? / ¿Quiere Ud. ayudar?

Contact:
Póngase en contacto con:

Amy Bolton
abolton@esperanzachicago.org

Run!
¡Corra!

Run the Bank of America  
Chicago Marathon, raise 

money for Esperanza and be 
a hero for our patients!

Particípe en el maratón de 
Bank of America Chicago, 

recaude fondos para 
Esperanza y sea un héroe 
para nuestros pacientes!

Raise money for Esperanza 
and spread the word about 
our services while meeting 

new people and making new 
friends!

Recauda fondos para 
Esperanza y corra la voz sobre 

nuestros servicios mientras 
hace nuevas amistades.

Join the Associate 
Board

Unase al Associate Board

Contact:
Póngase en contacto con:

Amy Bolton
abolton@esperanzachicago.org



Senior Team
Administración

esperanzachicago.org

Our locations
Nuestras clínicas

Dan Fulwiler
President & Chief Executive Officer

Ricardo Cifuentes
Vice President of External Affairs

Steven Conrad
Director of Human Resources

Maria Fragoso
Director of Clinical Services

Adrian Soto 
Chief Strategy Officer

Wayne Sottile
Chief Financial Officer

Andrew Jacob Van Wieren
Chief Medical Officer

Carmen Vergara
Chief Operating Officer

Esperanza California
2001 S. California Ave.
#100
Chicago, IL 60608

Esperanza Little Village
3059 W. 26th St.
Chicago, IL 60623

Esperanza Marquette
6550 S. Richmond St.
Chicago, IL 60629

(773) 584-6200



esperanzachicago.org
(773) 584-6200


